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Nalezy sie zapoznac¢ z instrukcjg obstugi i przestrzegac jej! Instrukcje zacho-
wac i udostepni¢ do ogolnego uzytku. Nalezy uwzglednic¢ instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa i ostrzezenia.

,Uwaga” dotyczy prac, ktére nalezy starannie wykonac, aby zapobiec zranieniu
0s0b lub uszkodzeniu komponentow.

Szczegotowe wskazowki utatwiajgce obstuge, kontrole, nastawe i konserwacije.

Komponent istotny dla bezpieczenstwa
Zaleca sie wykonanie montazu w specjalistycznym warsztacie!
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Opis produktu

Elektroniczny system stabilizacji (ETS Plus) do szybkobieznych przyczep kategorii O2
(do 3500 kg) z hamulcem najazdowym przeznaczonych do samochodéw osobowych,
wyposazony w mechaniczne urzadzenie najazdowe i przektadnie oraz 13-pinowg
wtyczke do potgczenia przyczepy z pojazdem ciggngcym.

Zastosowanie

ETS Plus jest systemem bezpieczenstwa, kiéry moze by¢ dodatkowo montowany w
przyczepach/pojazdach kempingowych wyposazonych w mechaniczny hamulec najaz-
dowy i stosowany w potgczeniu zaréwno z osiami pojedynczymi, jak i typu tandem.

System umozliwia automatyczne rozpoznawanie krytycznych wahan oraz w razie
potrzeby stabilizowanie pojazdu z przyczepg poprzez odpowiednie sterowanie hamul-

cami w przyczepie.

Do montazu systemu ETS Plus nie jest wymagany oddzielny odbiér TUV!
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Dane techniczne

Zakres temperatur:  od -20°C do 65°C

Zasilanie: napiecie w instalacji elektrycznej 12 V (11-16 V DC)
Pobér pradu: maks. 15 A
Zalecenie

Poniewaz efektywnos¢ stabilizacji pojazdu z przyczepa w znacznym stopniu zalezy od
skutecznosci dziatania hamulcow kot w przyczepie, zalecamy stosowanie hamulcow
wyposazonych w system automatycznej regulaciji, ktére trwale zapewniajg skuteczne
stabilizowanie przyczepy.

Do wiekszosci naszych hamulcéw typu:

* 16-1365  200x35 dzwig. rozp., Backmat
* 20-4320 200x35 dzwig. rozp., Backmat
* 20-2425/1 200x50 dzwig. rozp., Backmat
« 25-2025 250x40 dzwig. rozp., Backmat
mozna w kazdej chwili dodatkowo zaméwi¢ system automatycznej regulaciji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej
www.knott.de
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

UWAGA — niebezpieczenstwo przygniecenia!

& Podczas wszelkich prac przy uktadzie hamulcowym nalezy odtgczy¢ zasila
nie elektryczne. zosta¢ odtgczony!
Nie siega¢ w zasieg ruchu jednostki centralnej ETS Plus.

System ETS Plus moze by¢ montowany wytgcznie z komponentami KNOTT!

System ETS Plus dziata wytgcznie w przyczepach/pojazdach kempingowych z sztyw-
nym dyszlem.

Po zamontowaniu systemu ETS Plus nalezy skontrolowa¢ ustawienia hamulca zgodnie
z oddzielng instrukcjg regulacji hamulca najazdowego KNOTT.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Staty plus w 13- pinowej wtyczce w pojezdzie ciggngcym nalezy zabezpieczy¢ przy
uzyciu bezpiecznika minimum 15 A i maksimum 20 A! Jezeli gniazdo wtykowe w
przyczepie jest zabezpieczone do wyzszego natezenia pragdu, w obwodzie zasilajgcym
system ETS Plus nalezy zastosowa¢ dodatkowy bezpiecznik 15 A.

W celu zapewnienia niezawodnego dziatania systemu ETS Plus pole przekroju kazde-
go przewodu w instalacji zasilajgcej musi wynosi¢ co najmniej 2,5 mm?2,

Aby zapobiec przypadkowej aktywacji systemu ETS Plus, przed przystgpieniem do
jego montazu nalezy odtgczy¢ 13-pinowg wtyczke od pojazdu ciggnacego.

Pojazd ciggnacy przyczepe, do ktdrego poditagczony zostanie system ETS Plus, musi
by¢ wyposazony w gniazdo 12 V wg ISO 11446. Zastosowanie napiecia zasilajgcego
24V, standardowo uzywanego m.in. w samochodach ciezarowych, moze spowodowac¢
uszkodzenie urzadzenia.
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Potaczenie instalacji elektrycznej pomiedzy pojazdem ciggngcym a przyczepa/pojaz-
dem kempingowym musi by¢ w petni sprawne. Po zamontowaniu systemu ETS Plus
oraz kazdorazowo przed rozpoczeciem jazdy nalezy je skontrolowac.

Wyzszy poziom bezpieczenstwa zapewniany przez system ETS Plus nie moze skfania¢
do podejmowania wiekszego ryzyka. Predkos¢ jazdy nalezy zawsze dostosowac do
warunkow atmosferycznych, stanu jezdni oraz sytuacji na drodze.

Poniewaz efektywnos$¢ stabilizacji pojazdu z przyczepg w znacznym stopniu zalezy
od dziatania hamulcéw két w przyczepie, zaleca sie odpowiednie dostosowanie stylu
jazdy. Przecigzanie hamulca — rowniez na skutek ingerowania w system stabilizacji
ETS Plus — moze mie¢ negatywny wptyw na skuteczno$¢ jego dziatania. Za powyzsze
odpowiada wytgcznie prowadzgcy pojazd.

Zachowanie przyczepy podczas jazdy i skutecznos¢ dziatania systemu ETS Plus w
znacznym stopniu zalezg rowniez od cisnienia w oponach oraz stanu ogumienia.

Mimo stosowania systemu ETS Plus nadal obowigzujg prawa fizyki, o czym nalezy
pamieta¢ zwtaszcza na mokrej lub $liskiej nawierzchni.

Przyczepy/pojazdy kempingowe z wysoko umieszczonym srodkiem ciezko$ci mogg sie
wywrocic, zanim nastgpi ich rozkotysanie. System ETS Plus nie jest w stanie zapobiec

takiej sytuac;ji.

Hamulcéw nie wolno w niedozwolony sposéb modyfikowac ani uzywac ich po takich
modyfikacjach, gdyz mogtoby to skutkowaé zakidconym dziataniem systemu ETS Plus.
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Montaz

Wybdr odpowiedniej konfiguracji sytemu:

System ETS Plus moze by¢é montowany w przyczepach/pojazdach kempingowych
wyposazonych w osie pojedyncze oraz typu tandem.

Przyczepa z osig pojedynczg

Sytuacja I: O$ pojedyncza z orczykiem wyréwnawczym

Przyczepa z osig typu tandem

System ETS Plus moze by¢é montowany wytgcznie w przyczepach tandem z
centralnym uktadem wyréwnawczym, jak pokazano na rysunku ,Sytuacja II”!

wersja 10 / 208997.006
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Sytuacja Il: Tandem z centralnym uktadem wyréwnawczym

Sytuacja lll: Tandem z orczykami wyréwnawczymi przy osiach

wersja 10/ 208997.006
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Przed przystgpieniem do montazu nalezy sie upewni¢, ze montowany system ETS Plus
jest odpowiedni dla danego modelu przyczepy/pojazdu kempingowego.

Oprdécz konfiguracji osi i rodzaju hamulcow kot nalezy réwniez sprawdzi¢ zakres
wagowy dla dopuszczalnej masy catkowitej oraz wymagany minimalny ciezar wiasny
przyczepy/pojazdu kempingowego.

Kontrola ZAKRESU WAGOWEGO systemu ETS Plus:

Hamulce két KNOTT
Przyczepa z osiag po- | Zakres wagowy dla | Wymagany
jedyncza oraz typu | przyczepy o do- minimalny
tandem wyposazona | puszczalnej masie | ciezar wiasny

catkowitej przyczepy

Hamulce két KNOTT
(oznaczenie typu
z tytu hamulca)

w centralny uktad

wyréwnawczy

ETS Plus - 001 750—-1000 kg 500 kg 16-1365, 20-4320

ETS Plus - 001 1000-1400 kg 750 kg 20-4320, 20-2425/1,
25-2025, 25-4316

ETS Plus - 002 1400-1800 kg 1000 kg 20-4320, 20-2425/1,
25-2025, 25-4316

ETS Plus - 003 1800-2400 kg 1400 kg 20-2425/1, 25-2025,
25-4316

ETS Plus - 004 2400-3500 kg 1800 kg 20-2425/1, 25-2025,
25-4316

ETS Plus - 005 650-900 kg 400 kg 16-1365, 20-4320

ETS Plus - 005 900-1200 kg 600 kg 20-4320, 20-2425/1,
25-2025, 25-4316

ETS Plus - 006 1200-1600 kg 900 kg 20-4320, 20-2425/1,
25-2025, 25-4316

ETS Plus - 007 1600-2100 kg 1200 kg 20-2425/1, 25-2025,
25-4316

ETS Plus - 008 2100-2700 kg 1500 kg 20-2425/1, 25-2025,
25-4316
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Hamulce két Al-Ko

Przyczepa z osig po- | Zakres wagowy dla | Wymagany Hamulce kot KNOTT
jedynczg oraz typu | przyczepy o do- minimalny (oznaczenie typu
tandem wyposazona | puszczalnej masie | ciezar wlasny | z tylu hamulca)
w centralny ukiad catkowitej przyczepy

wyréwnawczy

ETS Plus - 101 750—-1000 kg 500 kg 1637

ETS Plus - 101 1000- 1400 kg 750 kg 2051; 2361

ETS Plus - 102 1400-1800 kg 1000 kg 2051; 2361

ETS Plus - 103 1800-2400 kg 1400 kg 2051; 2361

ETS Plus - 104 2400-3500 kg 1800 kg 2051; 2361

ETS Plus - 105 650-900 kg 450 kg 1637

ETS Plus - 105 900-1200 kg 650 kg 2051; 2361

ETS Plus - 106 1200-1600 kg 900 kg 2051; 2361

ETS Plus - 107 1600-2100 kg 1200 kg 2051; 2361

ETS Plus - 108 2100-2700 kg 1500 kg 2051; 2361

13
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Zakres dostawy systemu KNOTT ETS Plus:

1 1 instrukcja obstugi i montazu

2 1 ETS Plus — jednostka centralna, komplet

3 opcja*1 ETS Plus — uktad odigczania odbiornikéw w pojezdzie
kempingowym

4 1 zestaw kabli LED

5 4 podktadka (rozcieta)

6 1 uchwyt wskaznika LED

7 1 przedtuzka drgzka hamulca

8 1 $ruba z tbem szesciokatnym M12x35-10.9 Geomet

9 1 podktadka A13, ocynkowana

10 1 nakretka szesciokgtna M10 (do zabezpieczenia przedtuzki)

1 2 nakretka zabezpieczajgca M12-10, ocynkowana

12 1 nakretka zabezpieczajgca M14-10, ocynkowana

13 1 akcesoria montazowe

14 opcja*2 tuleja centrujgca

15 opcja*2 kulowa nakretka kulista M10

16 opcja*2 nakretka kontrujgca M10 do kulowej nakretki kotnierzowej
M10

17 opcja*3 blacha dystansowa

1* patrz opis kartonu
2* tylko w wersji podwozia Al-Ko
3* tylko w wersji uniwersalnej

Pozycja 2: ETS Plus — jednostka centralna przygotowana do montazu

wersja 10 / 208997.006
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

é Przed przystgpieniem do montazu nalezy uruchomi¢ hamulec postojowy i
podiozy¢ kliny pod kota.

0 Aby zapobiec przechyleniu przyczepy podczas montazu, nalezy jg dodatkowo
zabezpieczy¢ poprzez podpiecie do pojazdu, przy uzyciu wykrecanych podpor
lub podpierajgc przdd i tyt ramy przyczepy.

I) Montaz jednostki centralnej ETS Plus
Zabezpieczy¢ przyczepe, podktadajgc kliny, a nastepnie uruchomi¢ hamulec postojowy.

o Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzi¢, czy w wyznaczonej
przestrzeni przy osi nie znajdujg sie dodatkowe komponenty (np. uchwyt kota
zapasowego). W razie potrzeby uzgodni¢ z producentem pojazdu mozliwo$é
ich usuniecia.

@ Jezeli drgzek hamulcowy przechodzi przez ptytke oporowg ciggien, nalezy go
skrécic, tak aby konczyt sige ok. 25 mm od ptytki oporowe;!

wersja 10/ 208997.006
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W przypadku dtugiego drgzka moze by¢ konieczne zastosowanie dodatkowe-
go podwieszenia, tak aby drgzek nie obcigzat ciegien hamulcow koét!

W przyczepach/pojazdach kempingowych wyposazonych w 0$ typu tandem
jednostke centralng systemu ETS Plus nalezy zamocowac na przedniej osi.
podtogi minimum co 1500 mm.

Nastepnie poluzowac¢ potgczenie ciegien hamulcow két z orczykiem wyrow-
nawczym przy dragzku hamulca i usung¢ ciegna z ptytki oporowej przy osi.

0 Skontrolowa¢ podwieszenie drgzka. Powinien by¢ zamocowany do podwozia/

Przed zamontowaniem wstepnie zmontowanego ETS Plus nalezy sprawdzi¢,czy ptytka

@oporowa ciegien jest wykonana w postaci ptaskiej, czy ttoczonej. Jezeli na ptytce oporowe;j
ciegien znajdujg sie ttoczone ztobki, nalezy wtozy¢ dostarczong blache dystansowg w ptytke
oporowg ciegien, tak jak pokazano

wersja 10 / 208997.006
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

@ Przygotowa¢ ciegna hamulcéw kot z rozcietymi podktadkami (zaznaczone na

czerwono) do montazu w plytce oporowej przy jednostce centralnej systemu ETS

Plus, jak pokazano na ponizszym rysunku.
y

0 Umiesci¢ ciegna w podtuznych otworach w pozycji odpowiedniej do odlegtosci
* pomiedzy otworami w ptytce oporowej przy osi, nastepnie dokreci¢ nakretki
przy ciegnach, stosujgc moment dokrecania 17 Nm.

szczeliny

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby szczeliny w podktadkach (2 lub 4) byly ustawione
prostopadle od szczelin w ptytce oporowe;j!

Umiesci¢ przygotowang do montazu jednostke centralng ETS Plus z ciegnami

@ na ptytce oporowej, nasadzi¢ wraz z samozakleszczajgcymi nakretkami M12
oraz podktadkami na $rube mocujgca i dokreci¢, stosujgc moment dokrecania
80 +5 Nm.

wersja 10 / 208997.006
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TYLKO podczas montazu do podwozia z osig Al-Ko nalezy wtozy¢ dotgczong
tuleje centrujaca (w kolorze zéttym) w otwér srodkowy na ptytce oporowe;.
N

<
TYLKO podczas montazu do podwozia z osig Al-Ko nalezy wymieni¢ zamon-
towang przez producenta nakretke kulistg na dostarczong nakretke kulistg i
zabezpieczy¢ nakretkg M10 z sitg 17 Nm. Pret gwintowany powinien przy tym
wystawac okoto 5 mm nad nakretke kontrujgca.

Umiesci¢ przygotowang do montazu jednostke centralng ETS Plus z ciegnami
na ptytce oporowej, nasadzi¢ wraz z samozakleszczajgcymi nakretkami M12
oraz podktadkami na srube mocujgca i dokreci¢, stosujgc moment dokrecania 80
+5 Nm.

Podczas dokrecania nalezy uzy¢ klucza widetkowego do przytrzymania tba Sruby przez
@ otwér w plytce podstawowe;j!
Ponownie zamontowa¢ drgzek hamulca.
W przypadku gdy dragzek hamulca jest zbyt krétki, aby potaczyé ciegna hamulcow
A z orczykiem wyréwnawczym, nalezy zastosowac dotgczong w zestawie przedtuzke
(zaznaczona na niebiesko) i zamontowac jg przy mechanizmie najazdowym pomiedzy
drgzkiem hamulca a gtowicg widetkows, jak pokazano na rysunku. Minimalna gtebokos¢
wkrecenia z kazdej ze stron to 15 mm

wersja 10 / 208997.006
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

zabezpieczajgca
nakretka szesciokatna

przediuzka zabezpieczajgca
M10/M10 nakretka szesciokatna

Jezeli po zamontowaniu przedtuzki tylna koncéwka drazka hamulca bedzie
kolidowa¢ z osig, drgzek nalezy ponownie skroci¢ zgodnie z instrukcjg na
stronie 14.

Zabezpieczy¢ nakretkami szesciokgtnymi (moment dokrecania 17 Nm) po-
taczenia srubowe pomiedzy drgzkiem hamulca a przediuzkg oraz pomiedzy
przedtuzkg a gtowica widetkows.

2 92 @

Wyregulowac¢ drgzek hamulca tak, aby nie byto ani luzu, ani naprezenia.

Wiecej informacji na temat prawidtowego ustawienia hamulca i drgzka
hamulca znajduje sie w naszej instrukcji regulacji hamulcéw najazdowych.
Pod adresem https://www.knott.de/trailertechnik/info-downloads
udostepniono réwniez film instruktazowy.

wersja 10/ 208997.006
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Rysunek: catkowicie zmontowany drgzek hamulca z jednostkg centralng ETS Plus na
osi Knott

catkowicie zmontowany system ETS Plus na osi KNOTT (widok czesciowo uciety)

nakretka zabezpieczajgca M12  podkfadka
moment dokrecania 80 +10 Nm

wersja 10 / 208997.006
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

catkowicie zmontowany system ETS Plus na osi Al-Ko (widok czesciowo uciety)

nakretka zabezpieczajgca M12 podktadka tuleja
centrujgca moment dokrecania 80 +10 Nm

C Na koniec nalezy sie upewnic, ze linki ciegien Bowdena sg czyste i przecho-
dzg przez otwory, nie dotykajac ptytki oporowe;j.

R

Wokot linek musi byé zachowany co najmniej 2-milimetrowy odstep od wszel-

0 kich krawedzi. W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢, czy pancerze ciegien sg
zamontowane osiowo w jednostce centralnej systemu ETS Plus oraz powiek-
szy¢ otwory w plytce oporowej.

wersja 10/ 208997.006

21



KNOTT))

1) Montaz instalacji elektrycznej/wigzki przewodow

Przy montazu instalacji elektrycznej nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe utozenie
przewoddéw oraz podtgczenie.

o Rekomendujemy zlecenie wykonania przytgczy elektrycznych specjaliscie.

Niebezpieczenstwo pozaru!

A Nie podigczac systemu ETS Plus bez zabezpieczenia bezpiecznikiem
(min. 15 A, maks. 20 A)! W zadnym razie nie podtgczac systemu ETS Plus
bezposrednio do akumulatora w pojezdzie!

System ETS Plus moze by¢ zasilany wytacznie napieciem znamionowym 12 V.
(Minus na mase) — zakaz podtgczania do instalacji 24 V!

Przed przystapieniem do pracy przy instalacji nalezy roztgczy¢ przyczepe i
odtgczyc jg od zasilania. W przypadku zainstalowanych dodatkowych akumula-
toréw w przyczepie nalezy najpierw roztgczy¢ zaciski przy akumulatorach!

Uzywac wytgcznie dotgczonych kabli!

Nie prowadzi¢ przewoddw po ostrych krawedziach!
Stosowac zabezpieczenia krawedzi!

Nie uktada¢ przewodow w poblizu urzgdzen osiggajgcych temperature
powyzej 50 °C.

Kable nalezy co 30 cm solidnie przymocowaé do podwozia przyczepy,
wzgl. nadwozia, uzywajgc opasek zaciskowych lub obejm.

wersja 10 / 208997.006

22



ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

1) Poprowadzi¢ kabel ETS Plus od jednostki centralnej systemu ETS Plus do
* skrzynki rozdzielczej w przyczepie.

2) Jezeli skrzynka rozdzielcza jest umieszczona w $rodku przyczepy, koniecz-
ne jest przeprowadzenie kabla przez podtoge.

a) Patrz instrukcja obstugi dostarczona przez producenta przyczepy.
b) Lokalizacje przepustu kablowego nalezy ustali¢ z producentem przyczepy.

3) Wywierci¢ otwor (o srednicy min. 28 mm) w odpowiednim miejscu w pod-
fodze przyczepy. Nalezy sie najpierw upewnic, ze w poblizu wierconego
otworu w podtodze przyczepy lub pod nig nie znajdujg sie zadne instalacje
ani elementy nosne.

4) Przeprowadzi¢ kabel ETS Plus przez otwor, uszczelni¢ otwor odpowiednim
Srodkiem uszczelniajgcym.

Nastepnie okablowanie mozna wykonac¢ na dwa sposoby — w zaleznosci od tego, czy
stosowany bedzie uktad odigczania dodatkowych odbiornikdw wewnatrz (np. pojazdu
kempingowego).

A) Okablowanie systemu ETS w standardowych przyczepach bez ukiadu
odtgczania odbiornikéw w pojezdzie kempingowym

5) Podigczy¢ kabel do skrzynki rozdzielczej wedtug instrukciji jak nizej.

WSKAZOWKA: Skrzynki rozdzielcze i kolory 2yt w kablach NIE sg znormalizowane!
Funkcje poszczegdélnych zyt nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta przyczepy/pojazdu kempingowego. Schemat potgczen

13-pin./12 V
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Kabel Anhanger
Beleuchtung
u. Stromversorgung

ETS Plus
Zentraleinheit

Kabel zu
ETS Plus Zentraleinheit

Steckverbinder
LED-Anzeige

6) Potaczyc¢ kabel LED z kablem ,ETS Plus” za pomocg ztgcza wtykowego.

7) Podigczy¢ czerwong kabel typu linka ,ETS Plus” do statego plusa (pin 9).

8) Podtaczy¢ czarng kabel typu linka ,ETS Plus” do masy statego plusa (pin 13).

9) Poprowadzi¢ kabel LED z wstepnie zamontowanym wskaznikiem LED do przodu
i zainstalowa¢ wskaznik LED wedtug instrukcji w punkcie Ill ,Montaz urzadzenia

wskazujgcego LED”.

o Kable nalezy co 25 cm solidnie przymocowac do podwozia przyczepy, wzgl.
nadwozia, uzywajgc opasek zaciskowych lub obejm.

masa zasilanie (pin 13)

zasilanie (staty plus) ka bel LE D

(pin 9) I

‘ kabel do ETS Plus

Rysunek: Okablowanie systemu ETS bez uktadu odtgczania odbiornikow w pojezdzie
kempingowym
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Przyporzadkowanie wtyczki 13-pinowej wg
1ISO11446:2004

zasilanie (staty plus) — co
najmniej 2,5 mm2

pEéwéd tadowania plus do
akumulatora w przyczepie —
€o najmniej 2,5 mm2

masa zasilanie (staty plus) —
co najmniej 2,5 mm2

Widok z tytu na bieguny $rubowe na wtyczce Przewoddw masy nie wol
no tgczy¢ w sposob przewodzgcy!

B) Okablowanie systemu ETS w przyczepach z uktadem odtgczania odbiornikéw w
pojezdzie kempingowym

5) Podtaczy¢ kabel do skrzynki rozdzielczej wedtug instrukcji jak nizej.

WSKAZOWKA: Skrzynki rozdzielcze i kolory zyt w kablach
NIE sg znormalizowane!

Funkcje poszczegdélnych zyt nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta przyczepy / pojazdu kempingowego. Schemat potgczen 13-pin. / 12V

ETS Plus
/ Zentraleinheit

Kabel Anhanger
Beleuchtung
u. Stromversorgung

Anhanger-
verfeilung

Caravan
Verbraucher

[Abschaltun
Kabel zu %_'
ETS Plus Zenfraleinheit
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6)Podiaczy¢ ukiad odtgczania odbiornikéw w pojezdzie kempingowym pomiedzy ka-
blem oswietlenia/zasilania przyczepy a rozdzielnicg w przyczepie zgodnie ze schema-
tem potaczen.

do uktadu odtgczania odbiornikow
Kabel ztacza wtykowego do W pojezdzie kempingowym
jednostki centralnej
ETS Plus

Caravan

ETS Plus Verteilung

Ztacze wtykowe
kabel LED

7)Utozy¢ kabel LED z zamontowang wstepnie diodg LED na dyszlu przyczepy do
przodu

Patrz punkt Il ,Montaz urzadzenia wskazujgcego LED”

8)Po zainstalowaniu podtgczy¢ 2-pinowy kabel do uktadu odtgczania odbiornikow w
pojezdzie kempingowym.

0 Kable nalezy co 25 cm solidnie przymocowa¢ do podwozia przyczepy, wzgl.
nadwozia, uzywajgc opasek zaciskowych lub obejm.
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Staty Plus dq przyczepy Ciagly plus z
kempingowej Caravan (pin
9)
Podtacz kabel potg- Ztacze wiykowe z kablem Uziemienie
czenlowy.do jednostki bicz na przyczepie kempingowej Ciagty plus
centralnej ETS Plus Odtgczanie obcigzenia (Pin13)

100°€02602

“JowIwINUIdYIUY
shid S13

18516 ‘VaM
VA shid s13

shid s13
ueAeieD

asl

510850-401

ne1sbb3 GzZ1e8 - HQWo nouy

Okablowanie ETS Plus z wytacznikiem
konsumenckim Caravan

M Kabel fadowa-

nia z przyczepy
Kabel do tadowania kempingowe;j
przyczepy kempin- (pin 10)

gowe;j
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Przyporzadkowanie wtyczki 13-pinowej wg
1SO11446:2004

~_zasilanie (staty plus) —
€0 najmniej 2,5 mm2

przewdd tadowania plus do
akumulatora w przyczepie —
Co najmniej 2,5 mm2

masa zasilanie (staty plus) —
€o najmniej 2,5 mm2

Widok z tytu na bieguny srubowe na wtyczcePrzewoddw masy nie
wolno tgc zy¢ w sposéb przewodzgcy!

[11) Montaz urzgdzenia wskazujgcego (LED)

Wskaznik LED nalezy zamocowac¢ z przodu w dobrze widocznym miejscu przy dyszlu
przyczepy w pobli

zu elementéw mechanizmu najazdowego, tak aby podczas podtgczania przyczepy
mozna go byto kontrolowac.

Montaz mozna wykonaé na dwa sposoby:
1) mocowanie przy dyszlu pociggowym z pokrywg

2) mocowanie przy dyszlu pociggowym bez pokrywy
1. Montaz przy dyszlu pociggowym bez pokrywy

wersja 10 / 208997.006

28



ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Zamocowac¢ wskaznik LED w dotgczonym uchwycie. W tym celu wsung¢ wskaznik LED
do uchwytu, tak aby wystawat u goéry ok. 6 mm. Nasung¢ boczng blaszke.

Nastepnie nasung¢ blaszke z napisem.

Skreci¢ cato$¢ dotgczonymi w zestawie dwoma srubami z wpuszczanym tbem.

wersja 10/ 208997.006
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i

i

Wskaznik LED jest teraz stabilnie zamocowany w uchwycie i moze by¢ przykrecony do
mechanizmu najazdowego.

W tym celu nalezy odkreci¢ tylng srube po lewej stronie potgczenia Srubowego pomie-
dzy mechanizmem najazdowym a belkg dyszla. Nastepnie skreci¢ urzadzenie wskazu-
jgce z mechanizmem najazdowym i belkg dyszla, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Podczas skrecania nalezy bezwzglednie zastosowac¢ nowa nakretke zabezpie-
A czajgca (dotgczong w zestawie, poz. 7+8)!

Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢ moment dokrecania w potgczeniach
0 Srubowych, uzywajac klucza dynamometrycznego.

wersja 10 / 208997.006

30



ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Sruba Klasa wytrzymatosci Moment dokrecania
M12 8.8 80 Nm
M12 10.9 115 Nm
M14 8.8 125 Nm
M14 10.9 180 Nm

0 Kabel urzadzenia wskazujgcego tgczacy je z jednostkg centralng systemu
ETS Plus nalezy poprowadzi¢ w belkach dyszla/elementach ramy i co 30 cm
przymocowac klamrami.

2. Montaz przy dyszlu pociggowym z pokrywg

Przy montazu urzgdzenia wskazujgcego w pokrywie z dotgczonego uchwytu uzywana
jest jedynie blaszka z napisem.

Przed przystgpieniem do montazu nalezy najpierw zdjg¢ pokrywe, postepujac wedtug
instrukcji producenta przyczepy.

W zdemontowanej pokrywie wykona¢ dwa otwory @3—3,5 oraz jeden otwor & 14 we-
dtug ponizszego szkicu.
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55+15
%]

ﬂ Aby zaznaczy¢ pozycje otwordéw, np. otéwkiem, jako szablonu mozna uzy¢
blaszki z napisem do urzgdzenia wskazujgcego (obszar zaznaczony punktami).

Woprowadzi¢ od dotu wskaznik LED do otworu @14, tak aby wystawat u géry ok. 4 mm.

W tym celu nalezy najpierw poluzowac¢ nakretke mocujgcg przy wskazniku, przekreca-
jac ja o kilka obrotow.
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Nastepnie nasung¢ od gory blaszke mocujgca do gornej powierzchni pokrywy na gwin-
towang nasadke wskaznika LED.

Dokreci¢ umieszczong u dotu nakretke mocujgcg wskaznik LED, stosujgc moment
dokrecania 5 +3 Nm.

Wetknac¢ od goéry obie sruby mocujgce M3 przez otwory w blaszce oraz pokrywie.

Zamocowac na nich dotgczone podkiadki i nakretki zabezpieczajgce. Dokreci¢ recznie

potgczenia srubowe.
'

]
Zmontowany wskaznik LED, widok z dotu ~ Zmontowany wskaznik LED, widok z géry
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V) Kontrola koncowa

@ Podczas pierwszego uruchomienia systemu po zamontowaniu nalezy skontro-
lowac¢ jego funkcjonowanie j.n.:

Ostroznie — niebezpieczenstwo przygniecenia.

& Podczas wykonywania autotestu nastepuje krotkie docisniecie hamulcéw w ce-
lach kontrolnych. Nie dotykac¢ okolic drgzka hamulca i pozostatych elementow
ruchomych.

Podtaczy¢ 13-pinowg wtyczke do pojazdu ciggngcego i wigczy¢ w nim zapton.

Wykonany zostanie autotest systemu, podczas ktérego nastgpi krotkotrwate napreze-
nie drgzka hamulca, a wskaznik LED bedzie (szybko) miga¢ na zielono.

Pomysine zakonczenie testu sygnalizowane jest przez swiecenie wskaznika w sposéb
ciggty na zielono.

Swiecenie wskaznika LED (w sposéb ciagly) na czerwono zamiast na zielono
oznacza prawdopodobnie niewfasciwe potgczenie biegundéw wskaznika LED.

Sprawdzi¢ dziatanie elementéw oswietlenia w przyczepie/pojezdzie kempingowym oraz
funkcjonowanie odbiornikdw energii przy/w przyczepie.

Sprawdzi¢ wskaznik LED przy dyszlu przyczepy sygnalizujgcy stan systemu ETS zgod-
nie z informacjami na stronie 41 niniejszej instrukcji obstugi.

UWAGA:

Przerwa i ponowne przywrocenie zasilania napieciem w ciggu 15 minut jest rozpo-
znawane przez system ETS Plus jako styk chwiejny, co uniemozliwia

wykonanie autotestu przez ok. 15 minut.
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ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

2-kolorowy wskaznik LED pozwala kontrolowa¢ stan systemu zgodnie z instrukcjg
obstugi.

1) Wykonac¢ jazde prébna, podczas kidrej nalezy zwrdcic szczegoling uwage na
dziatanie hamulca najazdowego oraz automatycznego trybu jazdy wstecz.

2) Po jezdzie prébnej sprawdzié, czy hamulce kot przy piastach nie sg nadmiernie
zagrzane, a ich temperatura nie przekracza 180 °C, co moze mie¢ miejsce m.in.
przy niecatkowitym odpuszczaniu (grzaniu si¢) hamulcow.

3) W przypadku gdy podczas jazdy do przodu odcinek najazdu hamulca roboczego

wynosi wiecej niz 60 mm, hamulec nalezy ponownie wyregulowac zgodnie z instruk-
cja regulaciji.

Zasada dziatania
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Wazne cechy konstrukcyjne:

» Przyczepa jako niezalezny zespot

» taczenia zredukowane do sprzegu kulowego oraz 13-pinowego potgczenia
wtykowego (maks. obcigzenie styku 15 A)

» Catkowite odseparowanie uktadu hamulcowego od systemu stabilizac;ji

» Standardowy mechaniczny hamulec najazdowy jako zabezpieczenie awaryjne

» Koncepcja fail-safe — brak negatywnego oddziatywania na zachowanie hamowanej
przyczepy w razie awarii systemu

 Informowanie kierowcy o waznych stanach za pomocg urzadzenia sygnalizacyjnego

CEL:
Wspieranie kierowcy w sytuacjach krytycznych poprzez aktywne ingerowanie w celu
ustabilizowania pojazdu z przyczepg, a tym samym unikniecia wypadku.

Zainstalowany w jednostce centralnej systemu ETS Plus rejestrator przyspieszenia
wzdtuz osi X/Y przekazuje do komputera dane o aktualnym przyspieszeniu w obu kie-
runkach, co pozwala okresli¢ aktualne zachowanie przyczepy podczas jazdy.

Rysunek: Rejestrator przyspieszenia wzdtuz 2 osi

Gloéwny element systemu stanowi zamontowana przy osi jednostka centralna, w ktérej
oprocz rejestratora przyspieszenia wzdtuz osi X/Y znajduje sie silnik dociskajgcy
hamulce.
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Rysunek: Jednostka centralna systemu ETS Plus zamocowana do korpusu osi

Po rozpoznaniu przez komputer sterujgcy stanu niestabilnego ciggu nastepuje przesu-
nigcie pancerzy ciegien w tyt przy uzyciu silnika i przektadni z zgbatkg, a tym samym
docisnigcie mechanicznych hamulcow kot.

Docisniecie hamulcow powoduje lekkie przyhamowanie przyczepy, rozciggniecie sity
ciggu i ustabilizowanie przyczepy.
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mech. drgzek hamulca tgczacy ciegna prowadzgce
z mechanizmem najazdowym do hamulcow két

ysunek: Jednostka centralna systemu ETS Plus z ptytkg oporowg przy osi, widok
szczegotowy

Lekkie szarpniecie na skutek przyhamowania przyczepy oraz stanowigcy wyposazenie
dodatkowe zdalnie sterowany wskaznik w kabinie pojazdu ciggngcego informujg kierow-
ce o ingerenciji systemu i sygnalizuja, aby odpowiednio dostosowat styl jazdy.

Po ustabilizowaniu zespotu zebatka w jednostce centralnej systemu ETS Plus wraca do
pozycji spoczynkowe;.

W przypadku przerwy w zasilaniu napieciem w jednostce centralnej systemu ETS

nie wystepujg zadne sity. Sprezyny odwodzgce hamulca kot natychmiast cofajg nieco
ciegna, zwalniajgc tym samym hamulce. Najpdzniej przy ponownym uzyciu hamulca
przez kierowce pancerze ciegien spowodujg catkowite docisniecie jednostki centralnej
systemu ETS Plus do pozycji wyjsciowej. Ze wzgledu na potgczenie hamulcow két z
mechanizmem najazdowym za pomocg drgzka uktad hamulcowy w przyczepie réwniez
w takiej sytuacji bedzie nadal funkcjonowaé bez zadnych ograniczen.

Ponizszy schemat catej instalacji dodatkowo objasnia opisany sposoéb dziatania. Nalezy
jeszcze raz zaznaczy¢, ze mechaniczny hamulec najazdowy nie jest w zaden sposoéb
potgczony z obwodami sterowniczymi.
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| |

*]‘f Erz”ekiadma 1.4 Hamulce kot
= 1)

1.2 Mechanizm najazdowy
o*
—T o
Sitownik sprezynowy
,,  zezintegrowanym
2 amortyzatorem olejowym

3
Jednostka centralna ETS Plus {’
n

Czujnik przyspieszenia
wzdiuz2 osi |

P

2-kolorowe urzadzenie wskazujace

\

|

|

\

‘ \

~| 13-pinowe gniazdo [—
potaczeniowe

s dria i Komputer sterujacy zintegrowany z
W pojezdzie ciggnacym systemem ETS Plus, do analizowania
@ g [0) sygnatéw z czujnika przyspieszenia
g® ®g Zasilanie energig elektryczna i obliczania odpowiedniej sity
®/ z pojazdu ciagnacego / dociskania w hamulcach kot
opcj. poprzez styk 9 oraz 13 /
opcj. poprzez styk 10 oraz 11

H - s .
ST

= Isi SK204803
L KNOTT ))) g;ig?amn?z objasniajacy zasade “’é :

Bremsen Achsen
KNOTT GMBH D 83125 Eggstaett ETS Plus A3

I I
Rysunek: Schemat uktadu hamulcowego ETS montowanego jako dodatkowy element
wyposazenia

Opisujac koncepcje bezpieczenstwa, warto rowniez dodac, ze w komputerze sterujg-
cym zastosowano starannie opracowane rozwigzanie umozliwiajgce monitorowanie
jego prawidtowego dziatania.
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Obstuga

Elementy obstugiwane przez uzytkownika:
13-pinowa wtyczka (wszystkie styki obtozone wg 1ISO11446)
Sygnalizator optyczny (2-kolorowy wskaznik LED: czerwony/zielony)

UWAGA:

A Do podtaczenia systemu nie mozna stosowac¢ adaptera tgczgcego
7-pinowe gniazdo w pojezdzie ciggngcym z 13-pinowg wtyczkg w
przyczepie! W takim przypadku system ETS Plus nie bedzie dziataé!
Przed wtozeniem wtyczki 13-biegunowej nalezy koniecznie zwolni¢ hamulec
postojowy i zapewnic¢, ze cate urzgdzenie najazdowe jest wysuniete

Sprzeganie

» Doczepi¢ przyczepe do pojazdu ciggnacego

» Zatozy¢ linke zabezpieczajaca w przypadku roztgczenia

» Zwolni¢ hamulec postojowy, ew. usung¢ podtozone kliny

» Sprawdzi¢, czy 13-pinowa wtyczka jest nieuszkodzona, czysta,
w dobrym stanie — w razie potrzeby wyczysci¢ lub naprawié

» Podtgczy¢ 13-pinowg wtyczke

» Skontrolowa¢ diode $wiecgcg (LED) systemu ETS

Nastepuje uruchomienie autotestu systemu.

Podczas autotestu dioda LED (szybko) miga na zielono i — jezeli system jest gotowy
do pracy — po ok. 3 sekundach zaczyna Swieci¢ (w sposob ciggty) na ZIELONO.

Migajgca lub swiecaca na ZIELONO dioda LED oznacza, ze zesp¢t jest gotowy do
jazdy.

Rozprzeganie
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» Zabezpieczy¢ przyczepe przed staczaniem, uzywajgc hamulca postojowego lub
podktadajac kliny

» Podnies¢ dyszel pociggowy przy uzyciu kota podporowego i otworzy¢ sprzeg kulowy

» Zdjac¢ linke zabezpieczajgca

» Odtaczy¢ 13-pinowg wtyczke od pojazdu ciggngcego. Aby zabezpieczy¢ wtyczke
przed brudem i uszkodzeniem podczas parkowania, zaleca sie stosowanie dodatko-
wej puszki.

Jazda

Po rozpoznaniu stanu niestabilnosci system ETS Plus powoduje uruchomienie hamul-
coOw kot, aby przyhamowac zespot i przywrdcic w nim stan stabilnego ciggu. Ingerowa-
nie systemu sygnalizowane jest rowniez optycznie przez (szybkie) miganie zielonego
wskaznika LED.

Czeste ingerencje systemu ETS Plus w krétkim przedziale czasowym, np. w

A wyniku niewtasciwego stylu jazdy, mogg spowodowac przegrzanie hamulcéw
kot lub samego systemu. W takim przypadku system ETS Plus zostanie czaso-
wo dezaktywowany az do schtodzenia hamulcow i systemu.

c W czasie gdy system jest dezaktywowany, dioda LED wolno miga na zielono,
sygnalizujgc kierowcy, aby zachowat ostroznosc.
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Konserwacja i czyszczenie

Przyczepe nalezy regularnie poddawac kontroli wzrokowe;.

Nieuzywane gniazdo w pojezdzie ciggngcym nalezy zamykac.

Podczas parkowania przyczepy 13-pinowg wtyczke przechowywac w puszce.
Ztgcz wtykowych i elementéw systemu ETS Plus-System nie wolno czysci¢ myjka

wysokocisnieniowa!

Kontrola wzrokowa

Nalezy sprawdzaé, czy ztgcze wtykowe w przyczepie nie jest skorodowane i czy nie
brakuje w nim stykéw. Nalezy kontrolowac, czy jednostka centralna systemu ETS Plus i
rébwnowaznik przy ptytce oporowej ciegien nie sg mocno zabrudzone i w razie potrzeby
wyczyscic je.

é Do czyszczenia NIE uzywaé myjki ’ ':'3“{\
wysokocisnieniowej! S

wersja 10 / 208997.006

42



ETS Plus — Instrukcja montazu i uzytkowania

Skrécona instrukcja obstugi systemu KNOTT
ETS Plus

Przed rozpoczeciem jazdy:

» Doczepic¢ przyczepe

» Podtgczy¢ 13-pinowg wtyczke od przyczepy do pojazdu ciggnacego

» Zalozyc linke zabezpieczajgcg hamulca najazdowego

» Zwolni¢ hamulec postojowy i ew. usung¢ kliny

» Skontrolowa¢ os$wietlenie w przyczepie

» Sprawdzi¢ wskazanie diody $wiecacej (LED) systemu ETS Plus przy dyszlu przyczepy

Przed wiozeniem wtyczki 13-biegunowej nalezy koniecznie zwolni¢ hamulec postojowy
i zapewni¢, ze cate urzgdzenie najazdowe jest wysuniete

Po podtgczeniu nastepuje uruchomienie autotestu systemu ETS Plus (szybkie miganie
na zielono).

Po ok. 3 sekundach dioda LED zaczyna $wieci¢ na zielono — zespot jest gotowy
do jazdy.

Jezeli dioda LED nie zacznie $wieci¢ na zielono w sposdb ciggly, nalezy zdiagnozowac
usterke wg instrukcji na nastepnej stronie.
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Tabela do diagnozowania usterek
W przypadku wystgpienia problemu, ktérego nie mozna usung¢ wedtug niniejszej tabe-
li, nalezy sie uda¢ do specjalistycznego warsztatu.
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Stan systemu | Skutek Srodek zaradczy
ETS

ZIELONY ETS Plus wszystko OK -
(ciagty) aktywny
XXXXXXXXXX
miga na ETS Plus mozna -
ZIELONO ingerencja kontynuowac
(szybko) lub autotest jazde
150 ms wi. systemu
150 ms wyt.
XXX X X X
miga na ETS Plus mozna po ok. 3 sekundach jazdy system
ZIELONO w trybie rozpoczaé zostanie wybudzony i przejdzie w
(krotkie impulsy) oszczedzania  jazde stan gotowosci do pracy
50 ms wt. energii
5000 ms wyt.
X X
(wolno) ETS Plus mozna ostroznie kontynuowac jazde;
miga na zbyt wysoka kontynuowa¢  po ok. 120 sekundach chtodze-
ZIELONO temperatura jazde nia przywrécona zostanie petna
XXX___ XXX___  systemulub gotowos¢ do pracy
hamulcow
dioda LED $wieci usterka mozna diagnozowanie usterek:
lub miga na systemu kontynuowaé  p. tabela na nastepnej stronie
CZERWONO ETS Plus jazde
dioda LED nie system mozna * sprawdzic, czy jest staty plus
sSwieci ETS Plus kontynuowac * odtgczy¢ przewdd przyczepy
nieaktywny jazde

z 13-pin. wtyczkg od pojazdu
ciggngcego; wykonac kontrole
wzrokowg wtyczki oraz stykow;
» odczekac ok. 60 sekund;
+ podtgczy¢ przewdd przyczepy
z 13-pin. wtyczkg do pojazdu
ciggnacego
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miga na usterka w instalaciji elektrycznej mozna kontynuowac jazde
CZERWONO uktadu zasilania ETS Plus zachowac szczegolng
1x na czerwono — np. styk chwiejny lub za niskie  ostroznos¢!
przerwa napiecie
X
miga na usterka mechaniczna w mozna kontynuowac¢ jazde
CZERWONO systemie ETS Plus zachowac szczegolng
2% na czerwono — np. niepodigczone ciegno ostroznosc!
przerwa hamulca, zuzyte hamulce,
X X nieprawidtowo zainstalowany
system
miga na Btad w jednostce centralnej mozna kontynuowac jazde
CZERWONO ETS Plus zachowac szczegdlng
3x na czerwono — z. Np. wtgczony hamulec pos-  ostroznos¢!
przerwa tojowy, lub dyszel najazdu
X XX wcisniety, drgzek hamulcowy
pretensjonalny!
dioda LED system ETS Plus nieaktywny mozna kontynuowac jazde
nie Swieci zachowac szczegolng

ostroznosc!
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Srodek zaradczy

sprawdzi¢ instalacje, w szczegol-
nosci potgczenia wtykowe z pojaz-
dem ciggngcym;

odigczy¢ system na 20 minut,
odczekac¢, podtgczy¢ ponownie

Wskaznik po
zastosowaniu srodka
zaradczego

zaczyna $wieci¢ na zie-
lono (w sposaéb ciggty)

wszystko OK

kontrola instalacji elekt-
rycznej w specjalistycz-
nym warsztacie

system ETS Plus nieak-
tywny

mozna kontynuowac
jazde, udac sie do spec-
jalistycznego warsztatu

kontrola wzrokowa instalacji syste-
mu ETS Plus oraz catego uktadu
hamulcowego

kontrola ustawien w uktadzie
hamulcowym

odfgczy¢ system na 20 minut, odc-
zekac, podtgczy¢ ponownie

zaczyna $wieci¢ na zie-
lono (w sposoéb ciagty)

wszystko OK

nie zmienia koloru na
zielony

system ETS Plus nieak-
tywny

mozna kontynuowaé
jazde, udac sie do spec-
jalistycznego warsztatu

W razie potrzeby zwolni¢ hamulec
postojowy i upewnic sie, ze prze-
kroczenie jest catkowicie wysunig-
ty.

Odtgczy¢ system i reconnect
W razie potrzeby wyregulowac

drazki hamulcowe
sprawdz

zaczyna $wieci¢ na zie-
lono (w sposaéb ciggty)

wszystko OK

nie zmienia koloru na
zielony

system ETS nieaktywny
mozna kontynuowac
jazde, udac¢ sie do spec-
jalistycznego warsztatu

 odtgczy¢ przewdd przyczepy
z 13-pin. wtyczkg od pojazdu
ciggnacego;

* kontrola wzrokowa

» sprawdzi¢, czy na gniazdo jest
podawany staty plus

» podtgczy¢ przewod przyczepy
z 13-pin. wtyczkg do pojazdu
ciggngcego

ponowne wyszukiwanie
usterki wedtug niniejs-
zej tabeli

wszystko OK

mozna kontynuowac
jazde

udac sie do specjalisty-
cznego warsztatu
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Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)
National Type Approval

ausgestellt von:

Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO)
fur einen Typ des folgenden Genehmigungsobjektes

Stabilisierungseinrichtung fir Anh
issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

according to § 22 and 20 StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) for a type
of the following approval object

Stabilisation devices for trailer

Genehmigungsnummer: 91581*03
Approval number:

1. Genehmigungsinhaber:
Holder of the approval:
Knott GmbH
DE-83125 Eggstitt

2. Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollméchtigten:
If applicable, name and address of representative:
Entfallt
Not applicable

3. Typbezeichnung:
Type:
ETS Plus
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Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 91581*03
Approval number:

4.

Aufgebrachte Kennzeichnungen:

Identification markings:

Hersteller oder Herstellerzeichen

Manufacturer or registered manufacturer's trademark

Typ und die Ausfiihrung
Type and version

Genehmigungszeichen
Approval identification

Anbringungsstelle der Kennzeichnungen:
Position of the identification markings:
Siehe Punkt 1.5 des Priifberichtes
See point 1.5 of the test report

Zustandiger Technischer Dienst:
Responsible Technical Service:

TOV SUD Auto Service GmbH

DE-80686 Miinchen

Datum des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Date of test report issued by the Technical Service:
28.06.2023

Nummer des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Number of test report issued by that Technical Service:
16-00372-CX-GBM-03

Verwendungsbereich:

Range of application:

Das Genehmigungsobjekt ,,Stabilisierungseinrichtung fiir Anh“ darf nur zur
Verwendung gemaR:

The use of the approval object ,,Stabilisation devices for trailer* is restricted to
the application listed:

Punkt 3. des Priifberichtes
Point 3. of the test report

unter den angegebenen Bedingungen an den dort aufgefiihrten bzw.
beschriebenen Kraftfahrzeugen feilgeboten werden.

The offer for sale is only allowed on the listed vehicles under the specified
conditions.
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D KNOTT GmbH +49 9402 9317-0  www.knott.de

| KNOTT S.p.A. +39 051 6516445 www.knott.it

GB/IRL KNOTT-Avonride Ltd. +44 1283 531541  www.knottuk.com
USA KNOTT Brake Company +1 330 948 0144  www.knottbrake.com
SK KNOTT spol. s.r.o. +421 33 69025-11  www.knott.sk

P KNOTT Sp. zo.o.

+48 61 2876000

www.knott.pl

RO KNOTT Frane Osii S.R.L. +40 21 255 1679  www.knott.ro

A KNOTT Handelsges. m.b.H. +43 1 714 2222 www.knott.at

HU Autoflex-Knott Kft. +36 76 481515 www.autoflex.hu

FIN Autoflex-Knott OQ +358 955 2250 www.autoflex.fi

E Autoflex-Knott Ibérica +34 942 369187  www.autoflexiberica.com
DK Bevola A/S +45 57 660640 www.bevola.dk

F Ets. Paillard S.A. +33 164104880  www.paillard.fr

IL Moshe Wingold Ltd. +972 29 994501  www.weingold.co.il
NL/B/L Protempo B.V. +31 2437 11711 www.protempo.nl

N Svako A/S +47 67 060600 www.svako.no

RUS  OOO TD Autoflex-Knott Ltd. +7 495 9685810  www.autoflex-knott.ru
CH Willy Erny AG +41 523372121  www.erny.ch

S AB Ernst H. Rydahls +46 54 856200 www.rydahls.se

TR Teknom Otomotiv Ltd. +90 532 2354093 www.teknootomotiv.com.tr
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Dane producenta:

Knott GmbH
Bremsen — Achsen

Obingerstrale 15
83125 Eggstatt, Germany

Tel. +49 8056 906-0
Fax. +49 8056 906-106

info@knott.de
www.knott.de
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Knott GmbH
Bremsen — Achsen

Gutenbergstralie 21
93128 Regenstauf

Germany

Tel. +49 9402 9317-0
Fax. +49 9402 9317-20

info@knott.de
www.knott.de
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